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IETRICH BONHOFFFER, Scritt: scelt: (17-933)
(Biblioteca dı cultura nere dı Dietrich Bonhoeffer, volume 9} Querinianda FEaltrıi-
(LE, Brescia DOS Süpß

Edizione er1ıtica CULd (1 ans Pfeifer, In collaborazione (OIl or Teen
Garl-Jürgen Kaltenborn per esT1 trattı da DB  = (1 Reinhart Staats ans CHrI-
stoph VOIl Hase, In collaborazione COIl Holger oggelin Matthlas Uunsche per
es11 trattı da DB  = 70), (1 erhar Amelung Christoph Strohm per es11 trattı
da DB  = (1 (‚arsten Nicolaisen ed Ernst-Albert Scharffenorth per esT1 trattı da
DB  = 72)

Edizione ltallana CULd (1 Alberto ONCI, traduzlon!] Al Andrea gull, (:ullano
CGolosio, 1er0 GrespIl, Aarlo anna, ul Ferrarl, Annapaola 1, arıa T1STINA.
aurenz]l, AarcCco Zanınl: alle 7175-778 la tavola COrrispondenze Ira 11 volu-

ltallano 11 materilale Lraitio (dal voll .12 dell’edizione tedesca.

"Titolo originale Dietrich Bonhoeffer er Kritische usgabe
Jugend un Studium 158-7

Barcelond, Berlin, Amerika. S-T7T
Ökumene, Unitversitat, Pfarramt 1-7
Berlin.7

IETRICH BONHOFFFER, Scritt: scelt: (1 053-7 945)
(Biblioteca dı cultura nere d Dietrich Bonhoeffer, volume 7TO0) FEdiıtrice uerInia-

Brescia 009 GQ22)

Edizione erıtica CULd (1 ans (0edeking, artın Heimbucher Hans-Walter
Schleicher per es11 trattı da DB  = 73), (1 tto Dudzus Jüurgen Henkys, In ollabo-
rTAaz]ıone (OIl Sabıne Bobert-Stützel, Dirk Schulz Ise Tödt per es11 trattı da DB  =
14), (1 Dirk Schulz per esl1 trattı da DB  = 75), (1 Joergen enthg], Ulrich Kabitz
Wolf Krötke per es11 trattı da DB  = 76)

Edizione ltaliana CULd (1 Alberto ONCI, traduzlonIi dl Anna Bologna, Andrea
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A conclusione delle Opere
di Dietrich Bonhoeffer

Dietrich Bonhoeffer, Scritti scelti (1918-1933)
(Biblioteca di cultura 21, Opere di Dietrich Bonhoeffer, volume 9) Queriniana Editri-
ce, Brescia 2008, pp. 890.

Edizione critica a cura di Hans Pfeifer, in collaborazione con Clifford Green e 
Carl-Jürgen Kaltenborn (per i testi tratti da DBW 9), di Reinhart Staats e Hans Chri-
stoph von Hase, in collaborazione con Holger Roggelin e Matthias Wünsche (per i 
testi tratti da DBW 10), di Eberhard Amelung e Christoph Strohm (per i testi tratti 
da DBW 11), di Carsten Nicolaisen ed Ernst-Albert Scharffenorth (per i testi tratti da 
DBW 12).

Edizione italiana a cura di Alberto Conci, traduzioni di: Andrea Aguti, Giuliano 
Colosio, Piero Crespi, Carlo Danna, Guido Ferrari, Annapaola Laldi, Maria Cristina 
Laurenzi, Marco Zanini; alle pp. 775-778: la tavola delle corrispondenze tra il volu-
me italiano e il materiale tratto dai voll. 9-12 dell’edizione tedesca.

(Titolo originale Dietrich Bonhoeffer Werke Kritische Ausgabe) 
9. Jugend und Studium. 1918-1927
10. Barcelona, Berlin, Amerika. 1928-1931
11. Ökumene, Universität, Pfarramt 1931-1932
12. Berlin. 1932-1933

Dietrich Bonhoeffer, Scritti scelti (1933-1945)
(Biblioteca di cultura 22, Opere di Dietrich Bonhoeffer, volume 10) Editrice Querinia-
na, Brescia 2009, pp. 922. 

Edizione critica a cura di Hans Goedeking, Martin Heimbucher e Hans-Walter 
Schleicher (per i testi tratti da DBW 13), di Otto Dudzus e Jürgen Henkys, in collabo-
razione con Sabine Bobert-Stützel, Dirk Schulz e Ilse Tödt (per i testi tratti da DBW 
14), di Dirk Schulz (per i testi tratti da DBW 15), di Jørgen Glenthøj, Ulrich Kabitz e 
Wolf Krötke (per i testi tratti da DBW 16).

Edizione italiana a cura di Alberto Conci, traduzioni di: Anna Bologna, Andrea 
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gull, Aarlo anna, arla Dibitonto, (nNannı FrancesSCOnl: alle K)1-8925 la tavola
Corrispondenze ira 11 volume ltaliano 1 VO 13-16 dell’edizione tedesca.

"Titolo originale Dietrich Bonhoeffer er Kritische usgabe
LOondon. 1933-34
egale Theologenausbildung: Finkenwalde. 5-1
egale Theologenausbildung: Sammelvikariate. va
Konspiration un Haft 0-T17
egister un Erganzungen

Dietrich Bonhoeffer (1906-1945), e0l0go0 martire ne lotta. CONTITO 11 NazısmoO,
110  —> CeIiId legato 1655011114 CoOrrenflfe teologica In particolare («teologo eItl0o>», G1
CId definito), questia 5{1 1lberta L’ha dispiegata 2CCOsStando delilberatamente 11 5 [ 10)

lavoro teologico In dialogo (OIl 11 pensiero (1 aICUNI eolog]! SOPTattutftO Karl Barth
(1886-1968 dipendenze forzature.

Bonhoeffer viaggl0 maolto, COIl (iverse MOLLVAaZIONI StudIO, 1avoro, eCUMENISMO,
HCL SOSTeNeTE la DaCci DL Organizzare la resistenza CONTITO 11 regime
hitlerlano. Ira vlage] che hanno lasclato ula TACcCIa. significativa nel 5{10 pensiero
C @E  F SICUTrAMente 11 S0gg10rNO negli US5A, (QOve onobbe la SItuAZIONE S0OCI0-Dolitica
dell’'epoca (OIl le 1010 le STaVI contraddlizion]: la CTI1SI soclale, la questione
razzlale. onobbe altres] le forme (1 TISCATIO SOC]lale base evangelica: 11 SocialUOISUGION (r0spel.

Dietrich Bonhoeffer, Aivenuto pastore Iuterano nel novembre del «TEeO-

10g0 CrIst1ano CONTEMPOTAaNEO>», SECONdO la 012a definizione del 5 [ 10) aM 1CcCO biografo
ernar Bethge!. Teologo 1 SETVIZIO rillessione ne CAarr]ılera aCCademıiıica C,
ntorno Y 1931, (Alventa CFISHAaANO DL 0 altri, Y (1 fuori Cal ristretto 2ı2mbito UNnıver-
1tAarıo DOLLG, infatti, 11 5{10 impegno (1 fede In OrIzzonte pIU VasToOo; C, allincirca nel
1939, Aliventa ontempoFraneo: amantle del 5 [ 10) la ermanıa. DrOprIO DL
QUESTO ha voluto dOovuto prendere DOosizione CONTITO la Aittatura nazısta Bonhoeffer

STATIO Ira eologi CcrIist1anı che hanno lasclato un impronta nel SENTIETI rifles-
S1IONE prassı. Frotestante, (1 confessione luterana, ha Sapulo, In empI1 ESITEe-
mamentTe diffeili anche DL “ecumen1ISsmO, andare oltre SOI confini confessionali.
Questo fu DOI rT1CONOSCIUTO anche da parte cattolica: da alCUun] eologi dapprima DOIL,

ernNnar: Bethge (1909-2000) [ amMICcO CUul “ {})] 1{} indirizzate maolte elitere Cli onhoefler al ( -
Bethge "qautore monumentale impresci!  ibile biografia: Dietrich Bonhoeffer T eologo CFESTIANO

ONLEMADOFANEO. Unag biografida, trad Cli (nannı Bulgarini, (:A107 210 Mlo0n, Roberteo Pasınl, (uerinlana Editri-
C Bresclia 1979, 1991, ristampa 004
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Aguti, Carlo Danna, Daria Dibitonto, Gianni Francesconi; alle pp. 821-825 la tavola 
delle corrispondenze tra il volume 10 italiano e i voll. 13-16 dell’edizione tedesca.

(Titolo originale Dietrich Bonhoeffer Werke Kritische Ausgabe) 
13. London. 1933-34
14. Illegale Theologenausbildung: Finkenwalde. 1935-1937
15. Illegale Theologenausbildung: Sammelvikariate. 1937-1940
16. Konspiration und Haft. 1940-1945
17. Register und Ergänzungen

Dietrich Bonhoeffer (1906-1945), teologo martire nella lotta contro il nazismo, 
non era legato a nessuna corrente teologica in particolare («teologo senza tetto», si 
era definito), e questa sua libertà l’ha dispiegata accostando deliberatamente il suo 
lavoro teologico in dialogo con il pensiero di alcuni teologi – soprattutto Karl Barth 
(1886-1968 ) –, ma senza dipendenze e senza forzature.

Bonhoeffer viaggiò molto, con diverse motivazioni: studio, lavoro, ecumenismo, 
per sostenere la causa della pace e per organizzare la resistenza contro il regime 
hitleriano. Tra i viaggi che hanno lasciato una traccia significativa nel suo pensiero 
c’è sicuramente il soggiorno negli USA, dove conobbe la situazione socio-politica 
dell’epoca con le sue asprezze e le gravi contraddizioni: la crisi sociale, la questione 
razziale. E conobbe altresì le forme di riscatto sociale su base evangelica: il Social 
Gospel.

Dietrich Bonhoeffer, divenuto pastore luterano nel novembre del ’31, è un «teo-
logo cristiano contemporaneo», secondo la nota definizione del suo amico e biografo 
Eberhard Bethge1. Teologo: al servizio della riflessione nella carriera accademica e, 
intorno al 1931, diventa cristiano per gli altri, al di fuori dal ristretto ambito univer-
sitario pone, infatti, il suo impegno di fede in un orizzonte più vasto; e, all’incirca nel 
1939, diventa contemporaneo: amante del suo paese – la Germania –, proprio per 
questo ha voluto e dovuto prendere posizione contro la dittatura nazista. Bonhoeffer 
è stato tra i teologi cristiani che hanno lasciato un’impronta nei sentieri della rifles-
sione e della prassi. Protestante, di confessione luterana, ha saputo, in tempi estre-
mamente difficili anche per l’ecumenismo, andare oltre i soliti confini confessionali. 
Questo fu poi riconosciuto anche da parte cattolica: da alcuni teologi dapprima e poi, 

1	 Eberhard Bethge (1909-2000) è l’amico a cui sono indirizzate molte delle lettere di Bonhoeffer dal carce-
re. Bethge è l’autore della monumentale e imprescindibile biografia: Dietrich Bonhoeffer Teologo cristiano 
contemporaneo. Una biografia, trad. di Gianni Bulgarini, Giorgio Mion, Roberto Pasini, Queriniana Editri-
ce, Brescia 1975, 1991, ristampa 2004.
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1vello ufficiale, da DaNd Paolo VI dAurante un udienza generale durante la ettima-
(1 AaSsSsS10Ne 1972 «Una alfermazione Ceri0o 110  —> completa, giusta grandiosa

STAla fatta In QUESTO NOSITO SECOlo devastato da VOLACE eg015MO DaUr0sC, da
grande pensaltore relig10s0 che 110  —> CId cattolico, molto GrIisto, Dietrich

Bonhoeffer GESU, L uOomoO DL 0 altrı VEIO vale la DHENa riflettervi».
La Cd5d GCditrice bresclana Querinlana, che isplega da decennIi UL1O STOrZO C(1-

torlale (1 alta divulgazione nel far CONOSCEIE Y DU  ICO ltaliano l’opera (1 Dietrich
Bonhoeffer, ha commpletato la GSEeTI1Ee nere dı Dietrich Bonhoeffer, (OIl la pubblicazione
del voll che raccolgono ula scelta (1 erıtt! trattı (dal voll 9-16 dell’ edizione
tedesca; tale scelta CONTIeENE ula ettera Lraita Cal volume CONCIUSIVO dell’ edizione
tedesca 11 vol che nell edizione tedesca, inizlalmente, vrebbe dovuto C5561€

11 volume (1 raccolta egl]Ii indiel, ha DOo1 INCIusoO ula GEeTIE (1 erıtt! TOVaLlI 11006 5-

SIivamente la magglor parte ()I10 ettere ecrıtte ira 11 1920 11 1945, che avrebbero
dovuto TOVATEe Inclusione ne cronologla nel relativı olumi) DrImMI OTTIO
volumı dell’ edizione ltaliana, 10 r1icordlamo, (0)I10 CULd (1 UL1O del DIU ValidI DL O-
ON! StudI0OsSsI ltalianı (1 Bonhoeffer berto (Jallas (1951-2003), StUd10S0 venez1an0,
docente (1 StOTrT1A. Teologia all Universita Cattolica (1 Milano. La Querinlana A V -

1a pubblicato ula raccolta antologica CULd (1 ULla DIU qualificate Stud10Sse
ltaliane (1 Dietrich Bonhoeffer Karl Barth, la professoressa arla T1511NAa Aaurenzı
ula raccolta antologica (1 erIıtt! bonhoefferiani, Gl SCHILEE (1928-1944) (costituisce
ula parte Gesammelte chriften pubblicate In ermanıa. Ira 11 19558 11 KACENSION!che ha SEegNaAaTO ula appa importante ne rTeCeZ101N€E del pensiero bonhoefferiano
nel paesı (1 lingua ltaliana. Jl rendeva OL d NecCcessarı1a un antologia pIU ammpla G1
base dell’ edizione er1ıitica tedesca Dietrich Bonhoeffer er

DrImI1 OTITO volum!ı presentano le (1 Bonhoeffer pubblicate In vita Sancto-
Ü OMMUNIO, FtO ed ESSETE, (‚ Treazi0ne caduta, Sequela, ıfa GCOPIMNLUTLE, TO dı
preghiera 51565616, Ire volumı]ı DOostumiI curatı dall’amıico 10gTrafo ernar
Bethge: 1Ca, ramment: da egel, Resistenza esa voll da raccolgonoO
In ordine, rigorosamente CrONOL0giCO: ermonl, diarl, ettere, appunt1, meditazlionl1,
sa (con la of1a (1 CUI1 relativa Y vol 17)

Voll 1- (edizione ltaliana CULd (1 berto Gallas)
Volume Sanctorum OMMUNIO, CULd (1 oachım VOIl 500osten:
Volume Fto ed Essere, CULd (1 Hans-Richard Keuter:
Volume (‚ Treazıone caduta, CULd (1 artın uter, Ise Töadt;
Volume Sequela, CULd (1 artın Kuske, Ise Tödt;
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a livello ufficiale, da papa Paolo VI durante un’udienza generale durante la settima-
na di Passione 1972: «Una affermazione certo non completa, ma giusta e grandiosa è 
stata fatta in questo nostro secolo devastato da vorace egoismo e guerre paurose, da 
un grande pensatore religioso che non era cattolico, ma amava molto Cristo, Dietrich 
Bonhoeffer: Gesù, l’uomo per gli altri. È vero e vale la pena riflettervi».

La casa editrice bresciana Queriniana, che dispiega da decenni uno sforzo edi-
toriale di alta divulgazione nel far conoscere al pubblico italiano l’opera di Dietrich 
Bonhoeffer, ha completato la serie Opere di Dietrich Bonhoeffer, con la pubblicazione 
dei voll. 9 e 10 (che raccolgono una scelta di scritti tratti dai voll. 9-16 dell’edizione 
tedesca; tale scelta contiene una lettera tratta dal volume conclusivo dell’edizione 
tedesca – il vol. 17 –, che nell’edizione tedesca, inizialmente, avrebbe dovuto essere 
il volume di raccolta degli indici, ma ha poi incluso una serie di scritti trovati succes-
sivamente: la maggior parte sono lettere scritte tra il 1920 e il 1945, che avrebbero 
dovuto trovare inclusione nella cronologia compresa nei relativi volumi). I primi otto 
volumi dell’edizione italiana, lo ricordiamo, sono a cura di uno dei più validi e pro-
fondi studiosi italiani di Bonhoeffer: Alberto Gallas (1951-2003), studioso veneziano, 
docente di Storia della Teologia all’Università Cattolica di Milano. La Queriniana ave-
va già pubblicato una raccolta antologica a cura di una delle più qualificate studiose 
italiane di Dietrich Bonhoeffer e Karl Barth, la professoressa Maria Cristina Laurenzi: 
una raccolta antologica di scritti bonhoefferiani, Gli Scritti (1928-1944) (costituisce 
una parte delle Gesammelte Schriften pubblicate in Germania tra il 1958 e il 1974), 
che ha segnato una tappa importante nella recezione del pensiero bonhoefferiano 
nei paesi di lingua italiana. Si rendeva ora necessaria un’antologia più ampia sulla 
base dell’edizione critica tedesca Dietrich Bonhoeffer Werke. 

I primi otto volumi presentano le opere di Bonhoeffer pubblicate in vita (Sancto-
rum Communio, Atto ed essere, Creazione e caduta, Sequela, Vita comune, Il libro di 
preghiera della bibbia, e i tre volumi postumi curati dall’amico e biografo Eberhard 
Bethge: Etica, Frammenti da Tegel, Resistenza e Resa). I voll. da 9 a 17 raccolgono 
in ordine, rigorosamente cronologico: sermoni, diari, lettere, appunti, meditazioni, 
saggi (con la nota di cui sopra relativa al vol. 17).

Voll. 1-8 (edizione italiana a cura di Alberto Gallas):
–– Volume 1: Sanctorum Communio, a cura di Joachim von Soosten;
–– Volume 2: Atto ed Essere, a cura di Hans-Richard Reuter;
–– Volume 3: Creazione e caduta, a cura di Martin Rüter, Ilse Tödt;
–– Volume 4: Sequela, a cura di Martin Kuske, Ilse Tödt;
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Volume ıta (‚ omMmune TO (1 preghiera Bibbia, CULd (1 (‚erhard
Müller, Albrecht Schönherr:
Volume 1Ca, CULd (1 Ise Tödt, eINZ Eduard Tödt, TNS Feil, or
Teen:
Volume rammentı da egel, CULd (1 Renate Bethge, Ise Tödt;
Volume Resistenza Resd, CULd (1 Christian Gremmels, erhar Bethge,
Renate Bethge, In collaborazione (OIl Ise Tödt

L’opera G] cCompleta (OIl la pubblicazione del voll Edizione ltaliana CULd

(1 berto ONCI, COIl (lversI es11 Inediti Y DU  I1CO (1 lingua ltaliana.
Nel vol , SCFHIEFE scelti (1918-1933), TOV1aMO, Ira L’altro, lavoro SCMINAT1A.-

le C111 tema LO SDIrILO In Lutero, la traduzilone Sinottica Confessione dı
Bethel che AIa delinearTe ALl1COLA meglio0 la 5{1 radicale OPpOsIzZIONE Y NazZısmo
Y \ VAARIIITE: da C550 derivante l approccIio alla emaltiıica dell’ ebraismo «F CerI0O
11 COmMMEeNTO 1 riguardo (1 Ernst-Albert Sharffenorth che SECONdO Iu1 nel 1933 la
chliesa STAava. cCadeva (OIl le 5110 deciIsionIi In merI1ito alla "questione ebralca » vol

dell’ edizione ltaliana, 757) Ira quelli 1a editatı precedentemente In ltallano: 11
G1 Cristologia, TICOSITUINLTLO GL base egl]Ii appuntiı egl]Ii student!: (OIl L’au-

S1110 importante (1 SCODerTte varlan(tı arrıva COS]I a Ifrire (STI5 18
AlLlCOLA pIU aderente alle tes1 (1 BonhoefferUOISUGION Nel vol dell’edizione ltaliana TOVIaMO, ira la rT1CCA mole (1 documentI! DILIC-
entatl, ula ettera del Mahatma (andh!ı! (lettera datata 1/1 /1934) Bonhoeffer In
r1sposta 4a1 DropOSITL, coltivatı 1a da a ICUNI ann]l, del e0l0go0 tedesco (1 ra  J1ungere
(andh!ı! In India DL apprendere (incoragglato nonna) tecniche, MOLLVAaZIONI
reallzzazlon] 110  —> violenza standogli aCCanTto; r1troviamo 11 rammento dı
SAGGLO Che (OSNG sSignifica Ire Ia Verita? (in ltallano CeIiId STATIO pubbhlicato In
pendice all’Etica, (OIl Introduzione (1 Italo Mancı1nl, traduzione (1 Aldo om.  &, edita
da oOmplanı ne ollana 5aggl); r1troviamo, Ira L’altro, l importante pagına alt0-

biografica, ESTITAaTitiO CoODIa dattiloseritta ettera Elisabeth ZiInn, del
geNNalo 1936 spedita da Finkenwalde (neil pressi (1 ettino, csede del SeMMATIO
Chiesa Confessante) precedentemente pubblicata negli SCrHIEHL (1928-1944) (OIl 11
titolo: Da U ettera ad U CONOSCCHNTE (non G] cerchl 11 (STI5 18 LO SOUAFAÄO dal BassoO:

STATIO infatti ripubblicato, nel vol Resistenza Resd, 40)
5E la prestig10sa Cd5d Gditrice Querinlana vorräa fare ulteriore deCc1IS1Ivo,

(OIl l apporto qualificato (1 berto ONCI G] potra aprıre ula stagione (1 StudI
bonhoefferiani, che porteräa alla traduzione ltaliana integrale quindi la traduzione
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–– Volume 5: Vita Comune. Il libro di preghiera della Bibbia, a cura di Gerhard L. 
Müller, Albrecht Schönherr;

–– Volume 6: Etica, a cura di Ilse Tödt, Heinz Eduard Tödt, Ernst Feil, Clifford 
Green;

–– Volume 7: Frammenti da Tegel, a cura di Renate Bethge, Ilse Tödt;
–– Volume 8: Resistenza e Resa, a cura di Christian Gremmels, Eberhard Bethge, 

Renate Bethge, in collaborazione con Ilse Tödt.

L’opera si completa con la pubblicazione dei voll. 9 e 10, edizione italiana a cura 
di Alberto Conci, con diversi testi inediti al pubblico di lingua italiana.

Nel vol. 9, Scritti scelti (1918-1933), troviamo, fra l’altro, un lavoro seminaria-
le sul tema: Lo Spirito santo in Lutero, la traduzione sinottica della Confessione di 
Bethel che aiuta a delineare ancora meglio la sua radicale opposizione al nazismo e 
al razzismo da esso derivante e l’approccio alla tematica dell’ebraismo. «È certo – è 
il commento al riguardo di Ernst-Albert Sharffenorth – che secondo lui nel 1933 la 
chiesa stava o cadeva con le sue decisioni in merito alla “questione ebraica”» (vol. 
9 dell’edizione italiana, p. 757). Tra quelli già editati precedentemente in italiano: il 
corso sulla Cristologia, ricostruito sulla base degli appunti degli studenti; con l’au-
silio importante di nuove scoperte e nuove varianti arriva così ad offrire un testo 
ancora più aderente alle tesi di Bonhoeffer.

Nel vol. 10 dell’edizione italiana troviamo, tra la ricca mole di documenti pre-
sentati, una lettera del Mahatma Gandhi (lettera datata 1/11/1934) a Bonhoeffer in 
risposta ai propositi, coltivati già da alcuni anni, del teologo tedesco di raggiungere 
Gandhi in India per apprendere (incoraggiato dalla nonna) tecniche, motivazioni e 
realizzazioni della non violenza standogli accanto; ritroviamo il Frammento di un 
saggio su: Che cosa significa dire la Verità? (in italiano era stato pubblicato in ap-
pendice all’Etica, con introduzione di Italo Mancini, traduzione di Aldo Comba, edita 
da Bompiani nella collana Saggi); ritroviamo, fra l’altro, l’importante pagina auto-
biografica, estratto della copia dattiloscritta della lettera a Elisabeth Zinn, del 27 
gennaio 1936 spedita da Finkenwalde (nei pressi di Stettino, sede del Seminario della 
Chiesa Confessante) e precedentemente pubblicata negli Scritti (1928-1944) con il 
titolo: Da una lettera ad una conoscente (non si cerchi il testo Lo sguardo dal basso: 
è stato infatti ripubblicato, ma nel vol. 8: Resistenza e Resa, p. 40).

Se la prestigiosa casa editrice Queriniana vorrà fare un passo ulteriore e decisivo, 
con l’apporto qualificato di Alberto Conci si potrà aprire una nuova stagione di studi 
bonhoefferiani, che porterà alla traduzione italiana integrale e quindi la traduzione 
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commpleta (1 l’opera (1 Dietrich Bonhoeffer arebbe altres] Interessante DI-
ZIONAFIO del pensiero dell’ azlione bonhoefferiana (COLNE storica-geografica-
1blica teologica HCL L’orlentamento Inizlale C, Y CONTEMDO, DL l’approfondimento
del rTICercCcalforı
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completa di tutta l’opera di Dietrich Bonhoeffer. Sarebbe altresì interessante un Di-
zionario del pensiero e dell’azione bonhoefferiana come mappa storica-geografica-
biblica e teologica per l’orientamento iniziale e, al contempo, per l’approfondimento 
dei ricercatori.

Maurizio Abbà


